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	Conversion Report for Grandfather Rule Licence
	

	
	[bookmark: _Hlk150436341]Relatório de Conversão de Licença




	Relatório Nº: 20AA/PMAR66.XX/001 R0
Report reference
	Data: DD/MM/AAAA

	O presente Relatório de Conversão tem por objetivo analisar a licença de manutenção ou outra qualificação para a manutenção de aeronaves obtida antes do termo do período de transição estabelecido no PMAR 66, ou um requerente que esteja a ser submetido a um processo para obter essa licença ou outra qualificação, de acordo com o PMAR 66.A.70.
This Conversion Report aims to analyse the licence or other qualification for the maintenance of aircraft gained prior to, or an individual undergoing a process to gain such a licence or other qualification prior to, the end of the transition period stablished in PMAR 66, according with PMAR 66.A.70.



	1. DADOS RELATIVOS AO CANDIDATO
CANDIDATE DETAILS

	Nome:
Name
	
	Data e local de nascimento:
Date place of birth
	

	N.º do Documento de Identificação:
Identidication Document Number
	
	Nacionalidade:
Nationality
	

	Tipo de Documento:
Documente type
	
	E-mail:
E-mail
	

	Endereço:
Address
	

	Especialidade do requerente:
Specialty of applicante
	



	2. DADOS RELATIVOS AO REQUERENTE
APPLICANT DETAILS

	Nome:
Name
	

	Endereço:
Address
	

	Referência do certificado da entidade de manutenção:
Approved Maintenance Organisation Approval Reference
	













	3. LMMA PMAR 66 PRETENDIDA
APLIED PMAR 66 MAML

	☐ 
	LMMA inicial 
Initial MAML
	☐ 
	Alteração da LMMA Amendment of MAML
	N.º da Licença:
Licence No
	

	Categoria
Rating
	A
	B1
	B2
	C

	Avião, turbina
Aeroplane Turbine
	☐
	☐
	
	

	Avião, pistão
Aeroplane Piston
	☐
	☐
	
	

	Helicóptero, turbina
Helicopter Turbine
	☐
	☐
	
	

	Helicóptero, pistão
Helicopter Piston
	☐
	☐
	
	

	Sistemas aviónicos
Avionics
	
	
	☐
	

	Aeronave
Aircraft
	
	
	
	☐

	Tipo de Aeronave Militar pretendido (se aplicável): 
Military Aircraft Type Rating applied (if applicable)

	


 
	4. LICENÇA EASA PART 66 
EXISTING EASA PART 66 LICENCE
	☐ 
	Aplicável
Applicable
	☐ 
	Não aplicável
Not applicable

	N.º da Licença PART 66:
PART 66 Licence No
	
	Data de validade:
Expiration date
	

	Tipos de Aeronave
Aircraft Type Rating
	Categoria(s)
Category(ies)

	
	



	5. FORMAÇÃO DE BASE
BASIC TRAINNING

	Categoria requerida
Category applied
	Formação/Qualificação
Training/Qualification
	Ministrada por
Delivered by
	Datas
Dates
	Documento(s) de suporte
Supporting document(s)

	
	
	
	
	



	6. FORMAÇÃO DE TIPO
TYPE TRAINNING

	Tipo de aeronave
Aircraft Type
	Formação/Qualificação
Training/Qualification
	Ministrada por
Delivered by
	Datas
Dates
	Documento(s) de suporte
Supporting document(s)

	
	
	
	
	



	7. EXPERIÊNCIA DE MANUTENÇÂO (em aeronaves)
MAINTENANCE EXPERIENCE (on aircraft)

	Função/posição - Natureza
Function/position - Nature
	Datas
Dates
	Documento(s) de suporte
Supporting document(s)

	
	
	



	8. FORMAÇÃO EM FATORES HUMANOS
HUMAN FACTOR TRAINING

	



	9. FORMAÇÃO EM LEGISLAÇÃO MILITAR AERONÁUTICA
MILITARY AVIATION LEGISLATION TRAINING

	



	10. LIMITAÇÕES DA LICENÇA
LICENCE LIMITATION(S)

	



	11. EXTENSÃO(ÕES) DA LICENÇA
LICENCE EXTENSION(S)

	Extensão aplicada
Extension applied
	Documento(s) de suporte
Supporting document(s)

	
	



	12. INFORMAÇÃO ADICIONAL
ADDITIONAL INFORMATION

	




	
	
	

	Data / Local
Date / Location
	Nome e posição do Administrador Responsável
Name and Position of Accountable Manager
	Assinatura do Administrador Responsável
Signature of Accountable Manager





	Nota importante: A AAN não pode aceitar requerimentos sem assinatura ou com informação incompleta/incorreta.
Important note: AAN cannot accept applications without signature or with incomplete/incorrect information.

	O requerimento deve ser enviado por e-mail ou correio normal para: 
The application must be sent by e-mail or regular mail to:
Autoridade Aeronáutica Nacional 
Gabinete da Autoridade Aeronáutica Nacional
Avenida da Força Aérea Portuguesa
2614-506 Amadora

E-mail: aeronavegabilidade@aan.pt

	Instruções completas


Clicar no ícone para aceder às instruções de preenchimento
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		Instruções completas do Relatório de Conversão de Licença







Estas instruções contêm as instruções e requisitos adicionais necessários para preencher o Relatório de Conversão de Licença. Por favor, preencha o formulário de forma claramente legível.

		# - Campo

		Instruções completas



		[bookmark: _Hlk150421332]1. DADOS RELATIVOS AO REQUERENTE

APPLICANT DETAILS



		Tipo de Documento

Document type

		Exemplo: Cartão do Cidadão (EU), Passaporte, ou outro documento único de identificação pessoal.

Example: Citizen Card (EU), Passport, or other personal identification document.



		Especialidade do requerente

Specialty of applicant

		Indicar a especialidade do requerente (exemplos: célula / motor / aviónicos / armamento / …).

Indicate specialty/trade of the applicant (e.g. airframe / powerplant / avionics / armament / …).



		2. DADOS RELATIVOS À ENTIDADE EMPREGADORA (OU UNIDADE MILITAR)

EMPLOYER'S (OR MILITARY UNIT’S) DETAILS



		Todos

All

		Identificação e morada da entidade de manutenção empregadora.

Identification and adress of maintenance organization.



		3. LMMA PMAR 66 PRETENDIDA

APLIED PMAR 66 MAML



		Todos

All

		Indicar a(s) categoria(s) e o(s) averbamento(s) de tipo requerido(s).

Indicate the categories and Type Rating applied.



		4. LICENÇA EASA PART 66 

EXISTING EASA PART 66 LICENCE



		Todos

All

		Aplicável caso o requerente seja detentor duma licença de manutenção EASA PART 66. Indicar o(s) averbamento(s) de tipo EASA PART 66: aeronave e motor(s). Anexar ao Relatório de conversão cópia da licença EASA PART 66.

Applicable if applicant is an EASA PART 66 maintenance licence holder. Indicate PART 66 Type Rating(s) owned: aircraft & engine(s). Attach a copy of the EASA PART 66 license to the Conversion Report.



		5. FORMAÇÃO DE BASE

BASIC TRAINNING



		Todos

All

		Detalhe da formação do requerente e indicar a natureza dos documentos de suporte. 

O requerente deve demonstrar a conclusão bem-sucedida da Formação de Base correspondente à categoria da licença PMAR 66 em causa, e disponibilizar os documentos que a suportam com o PMAR Formulário 19 (exemplo: certificado da formação de base, detalhe do syllabus da formação de base, …).

Details of training of the applicant & indicate nature of supporting documents. 

The applicant shall demonstrate the successful completion of a Basic Training related to the concerned PMAR 66 category of license, and provide supporting documents detailing the concerned Basic Training with the PMAR Form 19 (e.g. Basic training certificate, examination credit report, details of the Basic Training syllabus, …).



		6. FORMAÇÃO DE TIPO

TYPE TRAINNING



		Todos

All

		Detalhe da formação do requerente e indicar a natureza dos documentos de suporte. 

O requerente deve demonstrar a conclusão bem-sucedida da Formação de Tipo correspondente à qualificação de tipo PMAR 66 a ser averbada na licença, e disponibilizar os documentos de suporte, detalhando o tipo/modelo de aeronave em questão, com o PMAR Formulário 19 (exemplo: certificado da formação de tipo, detalhe do syllabus da formação de tipo, …).

Details of training of the applicant & indicate nature of supporting documents. 

The applicant shall demonstrate the successful completion of a Type Training related to the PMAR 66 Type rating to be endorsed on the license, and provide supporting documents detailing the concerned Type/model of aircraft with the PMAR Form 19 (e.g. Type training certificate, details of the Type Training syllabus,, …).



		7. EXPERIÊNCIA DE MANUTENÇÂO (em aeronaves)

MAINTENANCE EXPERIENCE (on aircraft)



		Todos

All

		Detalhe da experiência em manutenção na aeronave do requerente, de acordo com a categoria da licença requerida, e da duração.

O requerente deve demonstrar experiência em manutenção de aeronaves correspondente à categoria da licença PMAR 66 em causa, e disponibilizar os documentos de suporte com o PMAR Formulário 19 (exemplo: livro de registo individual, registos de manutenção detalhando a experiência em manutenção, …).

Details of maintenance experience on aircraft of the applicant, appropriate to the category of licence applied, precise durations.

The applicant shall demonstrate an appropriate maintenance experience on aircraft related to the concerned PMAR 66 category of licence, and provide supporting documents with the PMAR Form 19 (e.g. individual log book, maintenance records detailing the maintenance experience, …).



		8. FORMAÇÃO EM FATORES HUMANOS

HUMAN FACTOR TRAINING



		Todos

All

		Indicar os documentos de suporte (exemplo: certificados de curso) e datas da formação.

O requerente deve demonstrar a conclusão bem-sucedida de formação em Fatores Humanos, e disponibilizar os documentos de suporte com o PMAR Formulário 19 (exemplo: certificado de formação, …).

Indicate supporting documents provided (e.g. training certificate) & date of the training.

The applicant shall demonstrate the successful completion of a Human Factor training, and provide supporting documents with the EMAR Form 19 (e.g. training certificate, …)



		9. FORMAÇÃO EM LEGISLAÇÃO MILITAR AERONÁUTICA

MILITARY AVIATION LEGISLATION TRAINING



		Todos

All

		Indicar os documentos de suporte (exemplo: certificados de curso) e datas da formação.

O requerente deve demonstrar a conclusão bem-sucedida de formação em legislação aeronáutica militar e regulamentos aplicáveis, e disponibilizar os documentos de suporte com o PMAR Formulário 19 (exemplo: certificado de formação, …).

Indicate supporting documents provided (e.g. training certificate) & date of the training.

The applicant shall demonstrate the successful completion of a training on the national military airworthiness system/regulations and provide supporting documents with the EMAR Form 19 (e.g. training certificate, …)



		10. LIMITAÇÕES DA LICENÇA

LICENCE LIMITATION(S)



		Todos

All

		Se aplicável, especificar as limitações propostas para serem averbadas na licença. Quaisquer limitações na licença EASA PART 66 devem ser refletidas na licença a ser emitida.

Se aplicável, especificar as condições para remover as limitações, especificando os módulos/matérias do Apêndice I em que são necessários exames para efeitos da remoção das limitações e da obtenção de uma LMMA sem limitações ou do averbamento de uma (sub)categoria adicional.

If applicable, precise the limitations proposed to be endorsed on the licence. Any limitations on PART 66 licence  are to be reported on the licence to be issued.

If applicable, specify the conditions to remove the limitations, specifying the Appendix I module/subjects on which examination is needed to remove the limitations and obtain a full MAML, or to include an additional (sub-) category. This report shall include the modules defined in Appendix III not covered by the national qualification.



		11. EXTENSÃO(ÕES) DA LICENÇA

LICENCE EXTENSION(S)



		Todos

All

		Se aplicável, especificar as extensões propostas para serem averbadas na licença e indicar os documentos de suporte adequados.

If applicable, precise the extensions proposed to be endorsed on the licence & provide appropriate supporting documents.



		12. INFORMAÇÃO ADICIONAL

ADDITIONAL INFORMATION



		Todos

All

		Indicar quaisquer informações completares a ter em conta para a emissão da licença. Em particular, se a formação foi adquirida numa entidade de formação de manutenção não aprovada EASA PART 147 ou PMAR 147. Fornecer o conteúdo detalhado da formação ministrada.

Para entidade de manutenção certificada PMAR 145 [66.A.70C], descrever o âmbito de cada tipo de autorização emitida e incluir uma cópia dos procedimentos de qualificação e autorização do pessoal de certificação relevantes em que se baseia o processo de conversão.

Indicate any complementary information to be taken into account to issue the licence. In particular, if a training was acquired in a non-approved PART or EMAR 147 MTO. Provide precise content of the training delivered.

For an approved maintenance organisation PMAR145 [66.A.70C], the conversion report shall describe the scope of each type of authorisation issued by the maintenance organisation and include a copy of the relevant approved maintenance organisation's procedures for the qualification and the authorisation of certifying staff on which the conversion process is based.
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